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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Hardware connection

Front Panel
The front panel GS1016 is shown as the following figure

Figure 1-1 Front Panel of GS1016

I |
LEDs 10/100/1000 Mbps
R]45 Port

The front panel of GS1024 is shown as the following figure.

Figure 1-2 Front Panel of GS1016
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10/100/1000 Mbps
RI45 Port

LED and Interface Explanation

Power ON Green
OFF -

LINK/ACT 10/100M Orange
1000M Green



Installation
Desktop Installation

Feet

Bottom of the Device

Notch

Figure 3-1 Desktop Installation

Rack Installation
To install the device in an EIA standard-sized, 19-inch rack, follow the instructions

described below.

1. Check the efficiency of the grounding system and the stability of the rack.
2. Secure the supplied rack-mounting brackets to each side of the device with supplied
screws, as illustrated in the following figure.

Rack mounting Bracket

Screw

Figure 3-2 Bracket Installation

3. After the brackets attached to the device, use suitable screws (not provided) to
secure the brackets to the rack, as illustrated in the following figure.

]7 Rack
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Figure 3-3 Rack Installation



Caution

1. Leave 5to 10 cm gaps around the devices for air circulation.

2. Avoid placing heavy things on the devices.

3. Mount devices in sequence from the bottom to top of the rack and ensure a certain
clearance between devices for the purpose of heat dissipation.

Specifications
Standards:

IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE802.3ab
IEEE802.3x, IEEE802.3az

Number of Ports:

16 x 10/100/1000Mbps Auto-Negotiation ports
24 x 10/100/1000Mbps Auto-Negotiation ports

Network Media (Cable):

10Base-T: UTP category 3,4,5 cable (maximum 100 m)
100Base-Tx: UTP category 5,5e cable (maximum 100 m)
1000Base-T:UTP category 5e,6 cable (maximum 100 m)

Transfer Method:

Store-and-Forward

Switching Capacity: 32 Gbps/48 Gbps
Packet Forwarding Rate: 23.81 Mbps/ 35.7 Mbps
Packet Buffer: 4.1 Mbit

MAC Address Table: 8 K

Jumbo Frame: 9 K Byte

LED indicators:

10 M/100 M Link/ACT : Orange
1000 M Link/ACT : Green
Power : Green

Power Supply:

AC 100-240 V/50-60 Hz 12 V/1.5 A internal power

Power Consumption

Maximum: 15 W (220 V/50 Hz)

Dimensions (WxD xH)

440*%140*44 mm

Environment

Operating Temperature: 0 °C~40 °C

Storage Temperature: -40 °C~70 °C

Operating Humidity: 10 %~90 % RH non-condensing
Storage Humidity: 5 %~90 % RH non-condensing



Package Contents

One Switch One Power Cord

The Installation Guide Two mounting brackets, eight
screws and four rubber feet !

Safety Precautions

To avoid any device damage and bodily injury caused by improper use, you should
observe the following rules.



Safety Precautions

1. Keep the power off during the installation.

2. Wear an ESD-preventive wrist strap, and make sure that the wrist strap has a good
skin contact and is well grounded.

3. Use only the power cord provided with the switch.

4. Make sure that the supply voltage matches the specifications indicated on the rear
panel of the switch.

5. Ensure that the switch is installed in a well-ventilated environment and its ventilation
hole is not blocked.

6. Do not open or remove the cover of the switch.

7. Before cleaning the device, cut off the power supply. Do not clean it by the waterish
cloth, and never use any other liquid cleaning method.

8. Place the device with its bottom surface downward.

Safety Information

1. Keep the device away from water, fire, humidity, or hot environments
2. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.
3. Place the device with its bottom surface downward.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We
cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of the
device. Please use this product with care and operate at your own risk.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: 16-Port Gigabit Ethernet Switch

Model / Type: GS1016

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/35/EU
Directive No. 2014/30/EU
Directive No. 2009/125/EC

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

11



Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci potfebu.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Hardwarové pfripojeni

Predni panel
Pfedni panel GS1016 je zndzornén na nasledujicim obrazku.

Obréazek 1-1 PFedni panel GS1016

| i
LED Port RJ45 10/100/1000 Mb/s

PFedni panel GS1024 je zndzornén na nasledujicim obrazku.

Obrazek 1-2 Pfedni nanel GS1016

".!!.F".!’.. 444
| |

LED Port RJ45
10/100/1000 Mb/s

Vysvétleni LED a rozhrani

Vykon Zapnuto Zelena
Vypnuto -

LINK/ACT 10/100M Oranzova
1000M Zelena
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Instalace
Instalace stolniho pocitace

Nohy

Spodni ¢ast zafizeni

Zarez

Obrazek 3-1 Instalace stolniho pocitace

Instalace stojanu
Chcete-li zafizeni nainstalovat do 19palcového stojanu standardni velikosti EIA,

postupujte podle nize uvedenych pokynd.

1. Zkontrolujte u¢innost uzemnovaciho systému a stabilitu stojanu.
2. Pripevnéte dodané drzaky pro montaz do stojanu na kazdou stranu zafizeni pomoci
dodanych Sroubd, jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku.

Dr74k oro montaz do stoianu

Sroub

Obrazek 3-2 Instalace drzaku

3. Po pripevnéni drzakl k zafizeni pouZijte vhodné Srouby (nejsou soucasti dodavky),
jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

]7 Stojan

[ ooooooooo sopooOooOOOd I
A HEEEE R

Obrazek 3-3 Instalace stojanu
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Upozornéni

1. Kolem zafizeni nechte 5 az 10 cm mezery pro cirkulaci vzduchu.

2. Nepokladejte na zarizeni tézké véci.

3. Zarizeni montujte postupné od spodu k vrcholu stojanu a zajistéte urcity odstup
mezi zafizenimi kvUli odvodu tepla.

Specifikace

Normy:

IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE802.3ab
IEEES02.3x, IEEE802.3az

Pocet portu:

16 x 10/100/1000Mbps portl s automatickym
vyjednavanim
24 x 10/100/1000Mbps portl s automatickym
vyjednavanim

Sitova média (kabel):

10Base-T: kabel UTP kategorie 3,4,5 (max. 100 m)
100Base-Tx: UTP kabel kategorie 5,5e (max. 100 m)
1000Base-T: kabel UTP kategorie 5e,6 (maximalné 100 m)

Metoda pFenosu:

UlozZeni a predani

PFepinaci kapacita:

32 Gb/s/48 Gb/s

Rychlost predavani
paketa:

23,81 Mb/s / 35,7 Mb/s

Vyrovnavaci pamét 4,1 Mbit
pakett:

Tabulka adres MAC: 8 K

Ram Jumbo: 9 K baijt(

Indikatory LED:

10 M/100 M Odkaz/ACT : Oranzova
1000 M Link/ACT : Zelena
Napajeni : Zelena

Napajeni:

AC 100-240 V/50-60 Hz 12 V/1,5 A vnitini napajeni

SpotfFeba energie

Maximalné: 15 W (220 V/50 Hz)

Rozméry (SxH x V)

440*%140*44 mm

Zivotni prostredi

Provozni teplota: 0 °C~40 °C

Teplota skladovani: -40 °C ~ 70 °C

Provozni vihkost: 10 % ~ 90 % relativni vihkosti bez
kondenzace

Skladovaci vihkost: 5 % ~ 90 % relativni vihkosti bez
kondenzace

15



Obsah baleni

Jeden prepinac leden napdieci kabel

Pravodce instalaci Dva montazni drzaky, osm Sroubt a
Ctyri gumové nozicky

=

Bezpecnostni opatreni

Abyste predesli poskozeni zafizeni a zranéni zplisobenému nespravnym pouzivanim,
méli byste dodrzovat nasledujici pravidla.

Bezpecnostni opatreni

1. Béhem instalace nechte napajeni vypnuté.

2. Pouzivejte Feminek na zapésti s ochranou proti ESD a dbejte na to, aby se Feminek
dobre dotykal pokozky a byl dobre uzemnén.

3. PouZivejte pouze napajeci kabel dodany s prepinacem.

4. Ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida specifikacim uvedenym na zadnim panelu
prepinace.

5. Ujistéte se, Ze je spinac nainstalovan v dobre vétraném prostfedi a jeho vétraci otvor
neni zablokovan.

6. Neotvirejte ani neodstranuijte kryt spinace.

7. Pred ciSténim pristroje odpojte napajeni. Necistéte jej vodnatym hadfikem a nikdy
nepouzivejte jiné tekuté metody Cisténi.

8. Umistéte zafizeni spodni plochou dol(.

16



Bezpecnostni informace

1. Pristroj uchovavejte mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo horkého prostredi.
2. NepokousSejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo upravovat.
3. Umistéte zafizeni spodni plochou dolU.

PFi praci s pristrojem si prectéte vySe uvedené bezpecnostni pokyny a dodrzujte je.
NemUzZeme zarucit, Ze v dUsledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam
nebo poskozeni. Pouzivejte tento vyrobek opatrné a pracujte s nim na vlastni nebezpeci.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokyn( pro UdrZzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku pfirodnimi podminkami, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e Prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouZzivani (napfr. baterii atd.).

e PUlsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo provedl| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

17



EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: 16portovy gigabitovy ethernetovy prepinac

Model / typ: GS1016

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/35/EU
Smeérnice ¢. 2014/30/EU
Smérnice 2009/125/ES

Smeérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha

18



WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

19



Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouZitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pripojenie hardvéru

Predny panel
Predny panel GS1016 je znazorneny na nasledujucom obrazku

Obrazok Prednv nanel

| I
LED diédy Port RJ45
10/100/1000 Mb/s

Predny panel zariadenia GS1024 je znazorneny na nasledujucom obrazku.

Obrazok Prednv nanel

(ETR TN ] ap
3L A, e

10/100/1000 Mb/s

Vysvetlenie LED a rozhrania

Napajanie NA Zelena
OFF -

LINK/ACT 10/100M Oranzova
1000M Zelena
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InStalacia
InStalacia na pracovnu plochu

Nohy

Spodna cast

Zarez

Obrazok InStalacia na

nrarounit nlachn

InStalacia stojana
Ak chcete zariadenie nainstalovat do 19-palcového stojana Standardnej velkosti EIA,
postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.

1. Skontrolujte ucinnost uzemnovacieho systému a stabilitu stojana.
2. Pripevnite dodané konzoly na montaz do stojana na kazdu stranu zariadenia
pomocou dodanych skrutiek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

Drziak na montaz do

Skrutka

Obrazok InStalacia konzoly

3. Po pripevneni drZiakov k zariadeniu pouzite vhodné skrutky (nie su sucastou
dodavky) na upevnenie drziakov k stojanu, ako je znazornené na nasledujucom
obrazku.

=7

:
'," E ?]7 Rack
L4 EA

Z

a9l 2

A

.

82

&

Obrazok InStalacia
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Upozornenie

1. Okolo zariadeni nechajte 5 az 10 cm medzeru na cirkulaciu vzduchu.

2. Na zariadenia neumiestnujte tazké predmety.

3. Zariadenia montujte postupne zdola nahor a zabezpecte urcity odstup medzi
zariadeniami kvéli odvodu tepla.

Specifikacia

Normy:

IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE802.3ab
IEEES02.3x, IEEE802.3az

Pocet portov:

16 x 10/100/1000Mbps porty s automatickym
vyjednavanim
24 x 10/100/1000Mbps porty s automatickym
vyjednavanim

Sietové média (kabel):

10Base-T: UTP kabel kategorie 3,4,5 (maximalne 100 m)
100Base-Tx: UTP kabel kategorie 5,5e (maximalne 100 m)
1000Base-T: UTP kabel kategorie 5e,6 (maximalne 100 m)

Metéda prenosu:

Uloz a preposlanie

Prepinacia kapacita:

32 Gb/s/48 Gb/s

Rychlost presmerovania
paketov:

23,81 Mbps/35,7 Mbps

Paketova vyrovnavacia 4,1 Mbit
pamat:

Tabulka adries MAC: 8 K

Ram Jumbo: 9 K bajtov

Indikatory LED:

10 M/100 M Link/ACT : Orange
1000 M Link/ACT : Zelena
Napajanie : Zelena

Napajanie:

AC 100-240 V/50 - 60 Hz 12 V/1,5 A interné napajanie

Spotreba energie

Maximalne: 15 W (220 V/50 Hz)

Rozmery (SxHx V)

440 x 140 x 44 mm

Zivotné prostredie

Prevadzkova teplota: 0 °C ~ 40 °C

Teplota skladovania: -40 °C ~ 70 °C

Prevadzkova vihkost: 10 % ~ 90 % relativnej vlhkosti bez
kondenzacie

Skladovacia vihkost: 5 % ~ 90 % relativnej vlhkosti bez
kondenzacie
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Obsah balenia

¥ g

Jeden prepinac Jeden napajaci kabel

Sprievodca instalaciou Dve montazne konzoly, osem
skrutiek a Styri gumové noZicky

=

Bezpecnostné opatrenia

Aby ste predisli poSkodeniu zariadenia a telesnym zraneniam spdsobenym nespravnym
pouZzivanim, mali by ste dodrziavat nasledujuce pravidla.

Bezpecnostné opatrenia

1. Pocas inStalacie nechajte vypnuté napajanie.

2. Noste remienok na zapastie s ochranou proti ESD a uistite sa, Ze remienok na
zapastie ma dobry kontakt s pokozkou a je dobre uzemneny.

3. PouZivajte iba napajaci kabel dodany s vypinacom.

4. Uistite sa, Ze napajacie napatie zodpoveda Specifikaciam uvedenym na zadnom
paneli prepinaca.

5. Uistite sa, Ze je spinac nainStalovany v dobre vetranom prostredi a jeho vetraci otvor
nie je zablokovany.

6. Neotvarajte ani neodstranuijte kryt spinaca.

7. Pred Cistenim zariadenia odpojte napajanie. Necistite ho vlhkou handrickou a nikdy
nepouzivajte iné tekuté metddy Cistenia.

8. Umiestnite zariadenie spodnym povrchom nadol.
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Bezpecnostné informacie

1. Zariadenie uchovavajte mimo dosahu vody, ohna, vihkosti alebo horuceho
prostredia.

2. Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat alebo upravovat.

3. Umiestnite zariadenie spodnou plochou nadol.

Pri pouzivani zariadenia si precitajte a dodrziavajte uvedené bezpecnostné informacie.
Nem&zeme zarucit, Ze v désledku nespravneho pouzivania zariadenia neddjde k
nehodam alebo poskodeniu. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a pracujte s nim na
vlastné riziko.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajne;j sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrzZiavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e PoSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouZivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouZité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: 16-portovy gigabitovy ethernetovy prepinac

Model/typ: GS1016

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢. 2014/35/EU
Smernica ¢. 2014/30/EU
Smernica 2009/125/ES

Smernica ¢ 2011/65/EU v zneni zmien a doplneni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizZSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarléonk,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot késébbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Hardveres csatlakozas

ElSlap
A GS1016 elblapja a kovetkezd abran lathato

1-1. &bra A GS1016 el6lania

I |
LED- 10/100/1000 Mbps
R]45 port

A GS1024 elblapja a kovetkezd abran lathaté.

1-2. bra A GS1016 el6lania

".!!.F".!’.. 444
| |

10/100/1000 Mbps
RJ45 port

LED és interfész magyarazat

Power NA Zold
OFF -
Kapcsolat/ACT 10/100M Narancssarga
1000M Zold
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Telepités
Asztali telepités

Labak

A készulék alia

Notch

3-1. dbra Asztali telepités

Az allvany telepités
A készulék EIA szabvanyos méretd, 19 hlvelykes tartoba torténé beszereléséhez
kdvesse az alabbiakban leirt utasitasokat.

1. Ellendrizze a foldelési rendszer hatékonysagat és az allvany stabilitasat.
2. Rogzitse a mellékelt tartdba szerelhetd tartokonzolokat a készulék mindkét oldalara
a mellékelt csavarokkal, ahogyan az a kdvetkez6 abran lathaté.

Tartorogzité konzol

Csavar

3-2. abra Tartokonzol

3. Miutan a konzolokat a készulékhez rogzitette, megfelel (nem mellékelt) csavarokkal
rogzitse a konzolokat az allvanyhoz, ahogyan azt a kdvetkez6 abra mutatja.

]7 Rack

RRRIRRRRRRRR

[ Cooooboooocobobooooon)

3-3. dbra Telepités
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Figyelem

1. Hagyjon 5-10 cm-es rést az eszk6zok korul a levegb keringése érdekében.

2. Kerulje a nehéz targyak elhelyezését az eszkdzokon.

3. Az eszkozOket az allvanyra alulrél felfelé haladva egymas utan szerelje fel, és a
héelvezetés érdekében biztositson bizonyos tavolsagot az eszk6zok kdzott.

Muiszaki adatok

Szabvanyok:

IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE802.3ab
IEEES02.3x, IEEE802.3az

Portok szama:

16 x 10/100/1000Mbps auto-negotiation portok
24 x 10/100/1000Mbps auto-negotiation portok

Hal6zati média (kabel):

10Base-T: UTP 3,4,5 kategorias kabel (maximum 100 m)

100Base-Tx: 5,5e kategoriaju UTP kabel (maximum 100
m)

1000Base-T: UTP 5e,6 kategorias kabel (maximum 100 m)

Atviteli médszer:

Tarolas és tovabbitas

Kapcsolasi kapacitas:

32 Gbps/48 Gbps

Csomagtovabbitasi
sebesség:

23,81 Mbps / 35,7 Mbps

Csomagpuffer: 4.1 Mbit
MAC-cimtablazat: 8 K
Jumbo keret: 9 K bajt

LED-jelz6k: 10 M/100 M Kapcsolat/ACT : Narancssarga
1000 M Link/ACT : zold
Teljesitmény : Z6ld
Tapegység: AC 100-240 V/50-60 Hz 12 V/1,5 A belsé tapellatas

Energiafogyasztas

Maximum: 15 W (220 V/50 Hz)

Méretek (WxD xH)

440%140*44 mm

Kornyezetvédelem

Uzemi hémérséklet: 0 °C~40 °C
Tarolasi h6mérséklet: -40 °C ~ 70 °C
Uzemi péaratartalom: 10 %~90 % RH nem kondenzal6

Tarolasi paratartalom: 5 %~90 % RH nem kondenzal6
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A csomag tartalma

¥ g

Kapcsold Tapkabel

Telepitési Utmutaté Két tartokonzol, nyolc csavar és
négy gumilab

Biztonsagi ovintézkedések

A nem megfelel6 hasznalatbdl eredd készulékkarosodasok és testi sérulések elkertlése
érdekében tartsa be az alabbi szabalyokat.

Biztonsagi 6vintézkedések

1. Atelepités alatt tartsa kikapcsolva a készuléket.

2. Viseljen ESD-védelemmel ellatott csuklopantot, és gy6z6djon meg arrol, hogy a
csuklopant jol érintkezik a bérrel, és jol foldelt.

3. Csak a kapcsoléhoz mellékelt tapkabelt hasznalja.

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapfeszultség megfelel a kapcsold hatlapjan feltintetett
specifikacioknak.

5. Ugyeljen arra, hogy a kapcsolot jol szell6z6 kdrnyezetbe szerelje fel, és a
szell8z6nyilasa ne legyen elzarva.

6. Ne nyissa ki vagy vegye le a kapcsolo fedelét.

7. Akészulék tisztitasa el6tt kapcsolja ki az aramellatast. Ne tisztitsa vizes ruhaval, és
soha ne hasznaljon mas folyékony tisztitasi modszert.

8. Helyezze a készuléket az alsé fellletével lefelé.
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Biztonsagi informaciok

1. Tartsa a készuléket tavol a viztdl, tiztél, nedvességtdl vagy forrd kornyezettdl.
2. Ne prébalja meg szétszerelni, megjavitani vagy moédositani a készuléket.

3. Helyezze a készuléket az alsé feluletével lefelé.

Kérjuk, hogy a készulék Uzemeltetése soran olvassa el és tartsa be a fenti biztonsagi
informaciokat. Nem tudjuk garantalni, hogy a készulék nem megfelel§ hasznalata miatt
nem kovetkezik be baleset vagy kar. Kérjuk, hogy a terméket évatosan hasznalja, és sajat
felel6sségére mikodtesse.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekdvetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitas, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6é hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszultség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Havalaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptacioét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Megnevezés: 16portos Gigabit Ethernet kapcsolé

Modell / tipus: GS1016

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/35/EU iranyelv

2014/30/EU iranyelv

2009/125/EK iranyelv

A 2015/863/EU mddositott 2011/65/EU iranyelv

Praga
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legktzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Hardware-Verbindung

Frontplatte
Die Frontplatte des GS1016 ist in der folgenden Abbildung dargestellt

Abbildung 1-1 Frontplatte des GS1016

I |
LEDs 10/100/1000 Mbit/s RJ45-
Anschluss

Die Frontplatte des GS1024 ist in der folgenden Abbildung dargestellt.

Abbildung 1-2 Frontplatte des GS1016

(ETR TN ] ap
3L A, e

LEDs 10/100/1000 Mbit/s Rj45-
Anschluss

LED und Schnittstelle Erlauterung

Strom ON Grun
AUS -

LINK/ACT 10/100M Orange
1000M Grun
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Einrichtung
Desktop-Installation

FuRe

Unterseite des Gerats

Com b

Kerbe

Abbildung 3-1

Desktop-Installation

Rack-Einbau
Um das Gerat in ein 19-Zoll-Rack der EIA-StandardgréRe einzubauen, befolgen Sie die
unten beschriebenen Anweisungen.

1. Uberprifen Sie die Wirksamkeit des Erdungssystems und die Stabilitat des Gestells.
2. Befestigen Sie die mitgelieferten Rack-Montagehalterungen mit den mitgelieferten
Schrauben an jeder Seite des Gerats, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

Rack-Montagehalterung

Schraube

Abbildung 3-2 Installation der Halterung

3. Nachdem die Halterungen am Gerat angebracht wurden, verwenden Sie geeignete
Schrauben (nicht mitgeliefert), um die Halterungen am Rack zu befestigen, wie in der
folgenden Abbildung dargestellt.

]7 Gestell

R

f ooooooooo OpO0O0O0000 F

Abbildung 3-3

Rack-Einbau
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Vorsicht

1. Lassen Sie um die Gerate herum 5 bis 10 cm Platz fir die Luftzirkulation.

2. Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande auf den Geraten abzustellen.

3. Montieren Sie die Gerate in der Reihenfolge von unten nach oben in das Rack und
achten Sie auf einen gewissen Abstand zwischen den Geraten, um die Warmeabfuhr

zu gewahrleisten.

Spezifikationen

Normen:

IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE802.3ab
IEEES02.3x, IEEE802.3az

Anzahl der Ports:

16 x 10/100/1000Mbps Auto-Negotiation-Anschlisse
24 x 10/100/1000Mbps Auto-Negotiation-Anschlisse

Netzwerkmedien

10Base-T: UTP-Kabel der Kategorie 3,4,5 (maximal 100 m)

(Kabel): 100Base-Tx: UTP-Kabel der Kategorie 5,5e (maximal 100
m)
1000Base-T: UTP-Kabel der Kategorie 5e, 6 (maximal 100
m)

Ubertragungsmethode:  Speichern und Weiterleiten

Schaltleistung:

32 Gbit/s/48 Gbit/s

Paketweiterleitungsrate:

23,81 Mbit/s / 35,7 Mbit/s

Paketpuffer: 4,1 Mbit
MAC-Adresstabelle: 8K
Jumbo-Rahmen: 9 K Byte

LED-Anzeigen:

10 M/100 M Link/ACT : Orange
1000 M Link/ACT : Gran
Leistung : Grun

Stromversorgung: AC 100-240 V/50-60 Hz 12 V/1,5 Ainterne
Stromversorgung

Stromverbrauch Maximal: 15 W (220 V/50 Hz)

Abmessungen (BxTxH 440*140*44 mm

)

Umwelt Betriebstemperatur: 0 °C~40 °C

Lagertemperatur: -40 °C~70 °C

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb: 10 %~90 % RH nicht
kondensierend

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung: 5 %~90 % RH nicht
kondensierend
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Inhalt des Pakets

¥ g

Ein Schalter Netzkabel

Installationsleitfaden Zwei Montagebugel, acht Schrauben und
vier GummifuRe

Sicherheitsvorkehrungen

Um Gerateschaden und Verletzungen durch unsachgemalRen Gebrauch zu vermeiden,
sollten Sie die folgenden Regeln beachten.

Warnung

1. Lassen Sie das Gerat wahrend der Installation ausgeschaltet.

2. Tragen Sie ein ESD-vorbeugendes Handgelenkband, und stellen Sie sicher, dass das
Handgelenkband einen guten Hautkontakt hat und gut geerdet ist.

3. Verwenden Sie nur das mit dem Schalter gelieferte Netzkabel.

4. Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung mit den Angaben auf der Ruckseite
des Schalters Ubereinstimmt.

5. Stellen Sie sicher, dass der Schalter in einer gut beltfteten Umgebung installiert ist
und die Luftungsoffnung nicht blockiert ist.

6. Offnen oder entfernen Sie nicht die Abdeckung des Schalters.

7. Unterbrechen Sie vor der Reinigung des Gerats die Stromzufuhr. Reinigen Sie das
Gerat nicht mit einem wassrigen Tuch, und verwenden Sie keine anderen flussigen
Reinigungsmethoden.

8. Legen Sie das Gerat mit der Unterseite nach unten.
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Informationen zur Sicherheit

1. Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heil3en Umgebungen fern.
2. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.
3. Legen Sie das Gerat mit der Unterseite nach unten.

Bitte lesen und befolgen Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, wenn Sie das
Gerat benutzen. Wir kénnen nicht garantieren, dass keine Unfalle oder Schaden durch
unsachgemallen Gebrauch des Gerats entstehen. Bitte verwenden Sie dieses Produkt
mit Sorgfalt und auf eigene Gefahr.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiur die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemal3en Mitteln usw.).

e Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Exposition gegenuber nachteiligen aul3eren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieB3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Bezeichnung: Gigabit-Ethernet-Switch mit 16 Anschlissen

Modell / Typ: GS1016

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/35/EU

Richtlinie Nr. 2014/30/EU

Richtlinie Nr. 2009/125/EG

Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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